
口특집/종합국어대사전 편찬 

종합국어대사전의 접펼 지침 R 

성 

짝예연구사) 

I. 어 원 

에원 정보는 크게 원어 져사와 어훤 성명씩 쭈 까지 항목으 

로 나힘따‘ 웠어 저|사 항묶에서는 표제어에 한자어 • 왜F뀌어익 섰가 있윷 경우. 그 요 

소의 원어을 제시하게 왼다. 어원 셜명 항목에서는 표제어 자체의 구성아나 표제어에 

담겨 있는 역사적인 변화와 같은 정보를 제공하게 되며， 필요한 경우 원어에 대한 부연 

성명을 하게 될 것이다. 다음에 이들 각각의 제시 범위와 제시 방법을 알아보기로 한다. 

(원어는 표제어 바로 뒤에 ‘[ 1’ 부호로. 어왼 설명은 돗풀이 뒤에 • { }’ 부호로 제시 

한다. ) 

1. 웠여 제시 함목 

원어 짜어에 한2써 · 외래어의 

게 된다. 

유어 이외의 

부분에 

n ” ( 

@ 한자어 • 외래어인 경우 



사전 및 

휴제어 천체가 한자어냐 외래어엔 경우는 ,J. 원어름 제시하Jl， 고유어와 한자어 • 외 

래어가 합성웬 경우늠 고율어률 ·μ호 대체하고 원얘를 제사한다 • 

.!i!완[補힘， 택시뻐xi] ， A쐐기 [shower뿜， 나트륨튜[용 Natrium體]. 나돗 [NATO] 

수마트하싹[sme.rt-] , 사벨무더기 때홈-J ‘ 각야써식 [용-子息] 

가라오케 [@) karaoke] {~@l kara(뿜 : 거켓) + oke ( < orchestra) ) 

@ 고유어:화한 차용어인 져우 

.B:.제어가 ;'(}용어아지만 .ll유어포 강주될 수 있는 어휘의 험에는 

제시하지 쌓고 어했 설명 항목에서 체시한다. 

남포 {ξlamp) , 싱 냥 b죄쩌i홉윈 

중국썩t+ 일홉에를 한쭉 한fi}읍￡로 월에 차용얄 표제써안 경우 

제시 창목에사 

원어 제시 항목에서는 한자만을 제시하고. 차용 관계와 원래의 형태는 어원 첼명 향목 

밝힌ε 

엽장[立場] {~~ 'fL錫(대chiba)) , 수순 I手.ß뼈 {~~ 手順(tejun) ) 

{~횡 Jï斯(κ~gasl

간접 찌뉴용어얀 경우 

간접 차용 어휘(제3 국음 통해 릅어옹 차용어)는 표제어의 어형과 직접적엔 관련이 

언어칠 원어로 제시하고， 제시상 원어찍 유래칠 밝힐 수 있는 쳤우에는 써원 

에서 이를 밝힌다. 

빽꾸 [앓 bakkuJ 션backl ， 빵꾸 par빠j 섭puncture) 

해당 얘어어] 짱재하지 잖는 외혜어인 정우 

특정 외국어률 이용하여 그 언어에셔 존재하지 않는 어휘가 만들어진 경우는 해당 언 

원이플 '+’ 끼호와 합쩨 제시한얘. 
나이터 [+n빼ter]. 백미러 [ + back mirror]. 데드볼 [+dead ball]. 고스톱 [+go 

αp] 

줄여서 쓰는 

해당 언어에서는 존재하지 않는 말로 줄여 쓰는 외래어의 경우는 그 나머지 부분을 

달떠하여 쩨λl한다， 
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데모 [demonstration]. 메모 [memorendum) 

[air-condilioner] • [remo!e control] 

@기타 

오룡7]. 비표춘써” 뺑언에서븐 워에률 뺑히지 않71겸 한다. 단， 뺑씬은 필요에 따라 

밝힐 수E3 었다. 그리꼬 쑤표제어， 속담， 싼용구에서는 원어를 밝히지 

단， ‘-적’ 이 붙은 부표제어의 경우는 어간을 ‘-’ 기호로 대체하고 ‘的’ 을 밝힌다. 

포괄적 [-的]. 가시적 [-的]

웠어의 

@ 원어를 제시하는 데는 한자 정자체와 로마자만 A}-용하며 그 밖의 문자는 로마자로 

바꾸어 제시하기로 하였다. 이쓴 사전의 독자들이 손웹게 원어를 이해할 수 있게 하기 

위해서이대. 국어에 촬에온 수많꼈 용씩에 대한 완어를 해당 안핵외 문자로 

면. 띨반 사전 독자블윤 읽을 수 ￡차 없올 것이기 때릎이다. 그러묘북 일본어와 감이 

로마자를 쓰지 않는 언어의 표기는 로마자로 바꾸어 표기하도록 하였다. 

특별히 치정된 방적써 했다혐 소문자로 표기하고， 

별도의 지쟁싼 방식이 없따뺀 때분자를 약어 표시 없이 

한자[훌字]， 컴퓨터 [computer] 

나트륨[용 Natrium] • 다꾸앙뼈 뻐kuan(澤蘭]. 풍푸[용 kungfu (功줬] 

케이 [K이， 유엔 [UN]. 

@ 영어의 표기가 영미식이 구분될 경우에는 미국식을 따르기로 하였다. 국어 속에 

들어쨌든 영어는 뺑R석보다는 비긋식 영씨에 7}깝다고 한단되기 때1룰이다. 

[center] "D 영 장식 표71 ‘ccntre' 

컬러 [color] 'Ð 영굴식 표기 ‘colour’ 

느
 」

경우 표기룹 제시하 

기념 [記웅/紀없. 연습 熾뽑/훌뽑]. 훈련 [힘11훌퍼|峰] 

원음〔휘로 용한 청우는 

는 그 다음에 제시젠다. 

제시하.Jl， 한자가 있는 
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다꾸앙 [밍 대kuan(澤魔)]. 가다쿠리 [~ ka때kuri(片顆) ] 

꾸냥{뽕 guni뼈g(姓뺑)]， 싼흉기 [~ kanpunggi (주했題)] 

밝히는 썽우 성윷 먼저 둔다. 

에 이츰 전체를 밝히 기로 하였다. 

이순신 [李짧톰]. 령컨 [Lincoln. Abraham] 

래어의 띄어:쓰치는 

띄지 않는따. 

띄어쓰썽 

[Ieft field왜 • 렉스종 [rex圍

(3) 윈어의 국명 제시 

있맹의 경우는 

한자어와 

~- ‘ ’ 규~...l!. 

결합인경우 

CD 회래어의 원어 싼씨 j 짝명올 제시;하쩌 훤써씩 유래를 밝헤?↑물 하였다. 국명싼 

약호를써서 

[흉 Natrium짧 다-f앙 [웰 takuan 

guniang(姓娘)]. 간에라[횡 kande!aar] 

ballet] • 인텔랴 [행 intelligentsia] , [@)) intermezzo] 

@ 외래어가 영어인 경우에는 국명을 따로 밝히지 않지만， 미국식 영어임을 밝힐 필 

요가 있율 경우에는 미국 국명을 밝히도록 하였다. 

황훗 I뺏 pop 5Ong] 

• 지명. 얀영 장 고하 명사인 

따로 국명을 밝혀지 않는다. 

표쩌l어는 돗풀이에 쩍t썽 δl 들어가므짧 

네앨 [Néel. Louis Eugéne F회ix] 프랑스의 물리학자." .•.. 

링컨[Lincoln. Abraham] 미국의 제16 대 대통형 ... 

71타 

발음과차이가 

하기로하였다. 

표기법 

한째나 외래역는 특옐한 기호를 

혜당 언어 표기짜 표기된 

다릎 것들과구얼 

를써서 냐하 
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낸다. 

[<행 

@ 현행 한자읍과 달리 읽히는 한자어의 경우는 해당 한자 앞에 ‘ •. 를 사용한다. 

十Jl]. Z싹령 [各*出數]

@ 한자음과 국어음이 속음 관계에 있는 경우. 또는 두음 법칙에 어긋나는 경우는 기 

호를 붙이지 않는다. 속음의 판별은 별도로 정하기로 하였다. 

{짧動， 송녁?承讀] , 유유상종〔類類해從] 

2. 어원 설명 항목 

성명 항목에서는 표제어씨 구생을 환석하여 써l시하게 된다， 이에는 공시적씬 직 

접 구성 요소의 분석뿐 아니라 어원적인 분석토 포함된다. 즉 옛말에서부터 이미 복합 

되어 쓰이는 어휘에 대하여도 어원적인 분석을 제시하고. 또한 역사적인 변화를 입은 

어휘씩 창우에는 이 뚫씩 역사적 혐화 형때를 제시행 컷δ1다. 그려 국어학져펴 

바탕으로， 에원 관련 ~져에서 추}답된 어휘에 대싼 어원 설썽월 검토확여 사전 

에 최대한 반영하려고 한다. 

어현 셜명외 져lλl 범위 

<D뇨유어의 어월 운석 

고유어끼리의 복합이나 고유어와 한자어 • 외래어의 복합으로 이루어진 어휘 (합성어 • 

분석하여 제시한다. 이 부석에쓴 현대국써뺏 얘니라 뺏양에서 이루씨친 복합 

어원써 찮책도 포항씬다‘ 이 iò1한 분석은 그갔 이루어신 국에학계의 연구 엽 

적을 바탕으로 하여 진행될 것이며. 특히 어원적 분석에 대하여는 해당 어휘의 어원을 

다룬 논저명올 제시하여 그 근거로 삼을 것이다. 

국어와 체뽕상 비교퇴는 쌀타야 제어의 평똥 조어는 썽f썽!지 않기.렇 

얄타아 저l 어와 학어싸각 관계가 쌀샅하계 정립되어 %지 못한 실정아고 이론외 역지가 

많기 때문에 사전에 올라기에는 어려움이 많기 때문이다. 하지만 그 논의와 근거가 확 

실함야긴 판단되븐 컷탱어의 갯우씨는 차흉 관계툴 써생 설명에셔 져씨할 계힐씨다， 

먹= +씨， 빨리 뿔(<.r빠르=) + ‘원(<-이)). 
갈림길{.f길-=( <.f가르→+-리-+ 0+길1 ， 줄넘기 l.f줄 +[념= + 까 



사전 

지붕 {F집 +-웅} . 구덩이 l.r굳 + -영이}. 입술{<입시울 ←J입 +r시울} 
시내 (<실내 ←J실(各) +F내 UIDl<<이희숭. 1932>> 

가탈{~용 qatar 鍾)1<<이기문. 1978>> '1:1 아래 @ 번 설명 참조 

*나라(<나렇←J나(뺑 na(땅，육지)+ 렇)(이기문. 1971)'1:1 제시하지 않음 

@ 최초 출현 분헌과 최초 출현형 제시 

표제어의 회찮 쫓현 양현찰 사 대상 문헌의 범위 안에써 

료에서 발견쩍찬 현대어휘 초 좋첸형을 제시한다. 국어사 

전은 들어 보이기 

정보가될 것 

우리가 쓰고 있는 어휘의 

Ir꿇解 : 層쏠은 입시우리 

말씀( d 닮il lE發解 엉얀 딴사미라<la~) 

뿌리{ d 龍歌 : 불휘 기픈 남근 엔 걷매 아니 뭘써 <1장~} 

생( é 龍歌 · 선미 기픈 므른 7 t;'래 아니 그출써 <1장~) 
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자 

어여뻐{<어엇비 • J어엿브=(불짱하다 · 가련하다) + -이Ict 힘|正짧解 : 내 이룰 
罵후야 어옛비 너겨 <2b~) 

@고유어의 

표제어가 최초 솔현형과 비교하여 형태의 변화를 입었을 경우 그 변화형을 시대순으 

로 제시한다. 이 역샤적 변화형의 제시는 가장 후대형의 표제어에서 일괄적으로 제시하 

기로 하였다. 그러나 의미상의 변화만 있었을 경우는 따로 밝히지 않는다. 

입술{<입시울 ←J입 +J시울/é 훨iI正짧解 : 層쓸은 입시우리라<5b~1입시울〉입술} 
가볍다( G 訓正꿇解 · 經컴은 가멘야울씨라<12a~1가백압다〉가비압다 · 가비엽다〉가 

볍다} 

시골( é 龍歌

/시골} 

* 어여뻐(<어 
寫후야 어엿비 너 

만 15세기에는 

화만입은어 

<35장~I스? 울〉스7올〉쓰팔 ’ 

엿윷썽하다 · 가련하다) + 
헛1껴어의 ‘어여쁘다’는 ‘예쁘다i 

의 돗이었음. 이처럼 

않을 것임. ) 

‘걱굴 



64 저11호(’잃년 봄) 

@ 중국어나 일본어를 한국 한자음으로 읽어 차용한 표제어인 경우 

차용관계와 차용어의 원어를 밝힌다. 특히 한자어 중에서， 일본 고유어를 한자로 표 

기한 것을 한국 한자음으로 읽어 차용한 어휘에 대하여 밝힐 수 있는 범위내에서 최대 

한 밝히려고 한다. 

입장[立혔r]{~@ 立場(대chiba)) . 수순 [手뼈 (~@) 手順(t허un)} 

와사[효빼 {~@ JC斯(g없l) ~gas) 

@ 

원래용써이딴 X램 시간이 흐르면서 고유씩없 씬식씩↓， 원쐐씌 어형이 변 

화를 입써 고유씨없 씬식썩논 어:휘에 대한 원어를 

'
τ: 

남.양 

가탤훌 速)1 ((여사문.197어 

가라말{.[:가라(~용 qara傳)) +.[발(~용 morin(馬)))<<이기분.1964) 

담배 (<담바고 E횡 빼acc이 《최창렬.1985) 

해당표제어를 밝혀는 

에 이즈 [AIDS] (Acquired Immune Deficiency Syndrome) 

솔트 [SAL T] (Strategic Arms Limitation Talksl 

모댐 [MODEM] {modulator-demodulator} 

올라있 

케이케이케이 [KKK] ‘큐 클럭스 클랜’의 준말 n 원어를 제시하지 않음 

큐 클렉 스 클랜 [ku klux klan] 

자능한 한 제시한다. 간첩 

통하여 들어온 것이E로 

받아들여지는 과정에서 

3쭉에서조차 간접 차용어일 

우리말로 칙접 

따른변화 

았다. 또한 우 

업지 않지만 가능한 한 

차용어는 일본어를 통하여 들어온 것이 대부분이다) . 

샤정으로간 

학없다(우리말의 간접 
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빠꾸 [웰 bakku] {~뼈.ck}. 땅꾸 [@ 뼈nkku] {~puncture} 

미성 [명 misin] {~ (sewin밍 machine) , 빼빠[@ ppeppa] {~paper} 

나사[용 훌納H~횡 raxa} 

@ 불교 용어에서 범어를 음역한 한자어 

불교 용어 중에서 범어를 음역한 한자어에 대하여 그 범어 원어를 제시한다. 그러나 

의역한 불교 용어는 번역 차용한 단어로 보고 법어률 제시하지 않는다. 

가루라 [빼樓훌H용 Garuda} , 가사[훌劃 {용 뼈saya} 

@ 원어와 국어에셔 다른 의미로 쓰이는 어휘 

원어에서의 의미와 국어에서의 의미가 서로 달리 쓰이는 어휘는 원래외 외미를 밝힌 

다. -
사이다[cider] f.원뭇은 .샤과술'}. 

마담[용 madame] f.원뭇은 바님 ‘부인’ } 

아르바이트 [용 Arbeit] {원뜻은 .일’ 노동’ 연구’ } 

n, 용혜 

사전외 뜻풀이에서 해당 표제어의 실제 사용올 보이는 것이 용례이다. 하지만 이제까 

지의 국어 사전에서는 일반척으로 용례가 부족할 뿐더러， 돗풀이에 따른 척절한 용례가 

제시되지 못한 경우가 많았다. 즉 용례가 그 표제어의 의미와 쓰임을 제대로 보여주지 

못하는 경우가 많았던 것이다‘ 이런 첨융 극복하기 위하여 ’종합국어대샤전’ 에서는 용 

례를 충실혀 실을 계획이다. 특히 하나의 표체어에 여러 뭇풀이가 었는 경우에도 각각 

의 뭇풀이에 해땅하는 적절한 용례를 풍부하게 들어 보이려고 한다. 

이를 위하여 국립국어연구원에서는 다양한 문헌자료를 전산화하고. 별도의 프로그랩 

을 개발하여 전산화된 문헌 자료에서 표제어 집필용 용례 자료를 추출할 수 있도록 하 

였다. 전산화된 문헨 자료는 약 2，때만 어절로. 소셀 • 수필 • 시 퉁 문학 착품뿐 아니 

라 다양한 종류의 신문과 잡지， 일반 셔적， 천공 서척， 개화기의 문학 작품. 그리고 고 

전 소젤과 국어사 자료 퉁으로 구성되어 있다. 이들 문헌 자료에서 표제어가 실쩨로 쓰 

인 예를 추출하여 집필자률에게 용례 자료로 제공할 것이며. 집필자들용 용례 자료률 

참초하여 뭇풀이에 반영할 것이다. 

뭇풀이에 제시될 용례는 예구(어구 용례)와 예분(분창 용례)으로 나뉘며， 예문온 또 

‘’‘ 
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다시 작성문과 인용문으로 구별된다. 작성문은 집필자가 표제어의 뭇풀이에 알맞게 임 

의로 만든 문장음 맘하고. 인용문은 문헌 자료 둥에서 추출함 문깡을 말한다. 그러므로 

얀흉문에는 반E시 쏠천 정보가 뒤따프째 윈다， ‘종합국어때사천’에서의 용례는 씨 

특히 주찢하여， 쉬축된 전산 효에서 용례를 추훨하여 해당 표제어가 

쏘잎 문장을 최대한 충실하게 반영할 체획이다. 

표제어 중에는 고유명사나 전문어 퉁 일부 어휘에는 용례를 싣지 않기로 한 것도 있 

지만， 대부분의 일반어에 대하여는 용례를 풍부하게 제공하려고 한다. 아무리 돗풀이가 

씩었더라도 쳤질힌 용예가 제시되지 않으변 그 어휘의 쓰잉새룹 쩨대로 보여츄 

섯이기 때문어다. 

1. 일반 원칙 

(1) 모든 표제어 (부R체어 • 관용구 • 속탐 F함)에 용례를 체곳하는 것을 원칙으및 한 

또한 하나획 앉저}써에 여러 개의 핏쌓씨 있을 경우E 각각씩 훗풀이에 용해뚫 써1 

용례가 

X유명사: 

전문어 : 염화나트륨(화학) . 갱목(광산) ...... 

오표기/비표준어 : 아부지 , 어무이 ...•.• 

그리고문현 

대하여는 않기로 

취읍표기 : 가나다[1J爛뼈(←‘캐나다. ), 북갱|北때(←‘베이쩡') ...... 

순화하여 새5':'산은 훨 : 반디 (• C잉， ...... 

어근 : 화려 [擊뿔 짜려하다’ 의 

연벽한 한자어 ;권공{빼I]. 개모[械鏡j， 삼리[펌網1 ...... 

(2) 표제어나 관용구， 속담 등은 그 자체로 다른 표제어의 용례로 쓰일 수 없다. 이 

특히 복합어찌 썽우에 문제가 찍는 첫서， 어떤 표제어씩 용례로 복합어 

표제어)가 신런다연 사전의 독짜가 

졌제어로 등재왼 어힘가 다른 표제어씩 에구확 쓰인다면. 어휘들 복합으로 

하나의 단어로 볼 것인지. 아니면 통사적으로 연결된 두 단어로 볼 것인지의 구별이 힘 

들어지기 때문이다. 이런 상황을 막기 위하여 표제어로 동재펀 어휘는 단독으로 다른 

앉제어의 예구가 퇴치 못하도록 하혔다‘ 딴， 표제어가 파앵 캡샤씬 경우는 다른 
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들 수 없으므로. 그 접사가 붙은 표제어형융 용례로 들 수 있도록 하였다. 

-이 :높이. 길이， 깊이 .. 
-개 : 날개， 덮개. 지우개 .•.... 

-질 : 도둑질， 삿대질. 삽질 ...•.. 

(3) 하나의 뭇풀이에 제공훨 용례의 수에는 제한이 없다. 뭇풀이와 실제 A댐·융 이해 

하는 데 도용이 훨 수 있는 범위에서 가능한 한 최대로 밝히기로 하였다. 

(4) 용례는 의미의 선돼 제약이나 결합 관계 (공기 제약) 풍을 충분히 보여줄 수 있는 
전형적인 것으로 제시하도록 하였다. 이는 전형척인 예문을 보인다는 데에 의미가 있다. 

특 그 표쩨어가 국어의 문장에서 가장 빈번하고도 적철하게 쓰이는 예를 보임으로써 그 

표쩨어의 대표척인 쓰임새를 보이려는 것이다. 

(5) 용례의 표기는 현행 맞춤법에 맞도록 함을 원칙으로 한다. 그러므로 현행 맞춤법 

에 위배되는 표기는 모두 현행 맞춤법에 맞게 고쳐서 사천에 실율 계획 이다. 단， 인용 

문의 경우 한글맞춤법통일안’ 이전에 간행된 자료에서 추출한 것은 그대로 전재할 수 

1 있다. 

2. 제시 방법 

(1) 용례는 각각의 뜻풀이마다 제시함을 원칙으로 한다. 다의어인 경우 하나의 뜻풀 

이가 끝날 때마다 용혜률 쩨시하도록 하였다. 하나의 표제어에도 여러 가지의 뭇풀이가 

있을 수 있고. 각각의 뭇풀이에 따라 문갱에서의 쓰입도 달리 나타날 수 있기 때문이다. 

입다 :a>옷융 결치다 11 옷을‘입다:'/ 바지를‘입다." @ 손해를 보거나 누명 둥융 쓰 
다 11 부상올 ‘입고’ 병원에 입원하다./ 이번 거래에서 우리 회사는 큰 손해률 ‘입 

i 었다". @ 도옴 둥을 받다 11 은혜를 ‘입다” 

(2) 작성문‘온 가급척 간략하쩨 제시하도록 하였다. 돗풀이를 보이는 데 굳이 필요없 

는 수식어는 피하려는 것이다. 단 인용문을 제시하는 경우는 대략 150~} 정도까지 길 

게 제시할 수도 있고， 인용문이 너무 긴 경우는 표제어의 뜻과 쓰임을 충분히 보여 줄 

수 있는 범위에서 앞뒤 부분을 생략할 수도 있다. 

각오하다 11 죽음을 “각오하고’ 전쟁터에 나가다. 
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간하다 11 심정의 아우 심의 (沈養)는 ....•• 그 형의 처심과 행사가 올곧지 아니한 것 

올 볼 때에 눈볼율 훌라며 깐한” 얼까지도 없지 않았으나 《洪命熹 : 임쩍정b 

(3) 기존 사전에샤쳤 용례에서 해텅 저}어 부분은 ‘~. R보 쩨시하였지만 

대사전·에서는 다듬 기호로 대치하지 않.:il 해냥 표제어가 ￡합원 어절을 인용부호률 써 

서 나타내도록 하였다(혹문 글꿀을 달려하거나 강조체를 ̂ j..용하는 방안도 생각하고 있 

다. ) 이것은 ‘~.부호가 지면 절약과 가시척인 효과를 위해서 쓰인 것이지만 실제로는 

절약 효과자 끄행케 크지도 않윷 뽕떠떼 가시적인 효짜찰 나따낸다는 

가 없다는 판얀에서 야다. 그리고 싼용나 속당의 

두기로 

나 11 짜의” 조국 / 년 감자가 싫지만 “난” 고구마가 싫어. 

같은 값이변 : 11 ‘갈은 값이면’ 큰 차를 타자.'tl 관용구의 예 

용례는 

쩨시할때에는 

3 뒤에 

려다 11 겁을 

있다. 

/ 앙심올‘뻐r /세장 

예구를 

그밖씩 

모두 마음“먹 

(5) 모든 인용문에는 그 문장의 출전율 밝히기로 하였다. 출전용 밝힘으로써 해당 어 

휘가 쓰였던 쌍황홀 젓확하게 알려 중 수토 였고， 옛말의 져우 쫓천의 간행 시기를 미 

보아그 쓰꼈던 시대를 있기 때문이싹， 

쫓전은 문학 작짱잃 정우는 작가와 작품명윷 들고， 신짱，정잃 경우에는 

행 날짜(혹은 권수나 호수)를 제시하기보 하였다. 그리고. 옛말의 경우는 미라 정해진 

약효를 사용하고 권수. 면수. 장수 동을 밝히도록 하였다. 

{조정래 : 태백산맥) (이회승 : 딸짝발이) '1:1 소설 

《동아일보 '1:1 신문 

g월간조선 :했 얘Ij造 : 創에號 장지 

{윤통주 : 서λ])} 시 

{한불자전>>'1:1사전 

《月釋 序:21a) 뼈§歌:20章> ~柱重 五:14b) 'Ð 옛말 
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m. 발음 

‘종합국어대사천· 의 발음 정보에는 ‘표준어 규정 (문교부 고시 제 88-2호 : 1988. 1. 19.)' 
의 제2 부 .표준 발음법. 에 따른 표준 발음을 제시하게 된다. 이는 화자에 따라 여러 

가지 환경으로 인하여 표준 발음에서 벗어난 발음을 하는 경우가 많으므로， 규법에서 

정한 바의 표준 발음을 제시하여 언중들이 찰못왼 발음을 바로잡고 올바른 국어생활을 

영위하도록 하기 위합이다. 

발음 표시는 표제항(표제어. 표제어와 조사의 결합형. 표제어의 활용형)의 표기와 발 

음이 완전히 일치하는 경우와 순수허 연음화 현상만 나타나는 경우를 제외하고는 모두 

제시하게 된다. 표체어뿐만 아니라 별도로 체시되는 표제어와 조사 • 어1J1 의 결합형에도 

발음 표시를 하는 것은. 이들 결합형에서도 표준 발음에 어긋나는 발음이 많이 나타나 

고 있기 때문이다(밑의 예분 참조) . 그러므로 이들 결합형에서도 표준 발음을 보일 계 

획이다. 

꽃이 (조사) : [꼬치 l/[꼬시 l/[꼬티] →[꼬치](표준 발음) 

밭을(조사) : [바틀l/[바슬l/[바출] →빠툴](표준 발음) 

읽고(어미) : [일꼬l/[익꼬] • [일꼬](표준 발음) 

가. 발음 표시의 원칙 

1. 발음 표시는 한글 자모률 이용한다. 

2. 발음 표시는 현대 표준어에 한하여 제시하고. 옛말과 방언. 북한어에는 발음 표시 

를 하지 않는다. 또한 전문어 중에서 … 기호로 연결되는 표제어는 발음 표시를 하지 
않는다(_. 기호는 전문어에서 띄어쓰기의 허용을 보이는 기호임). 옛말과 방언. 북한 

어의 경우는. 국어의 표준 발음을 제시하려는 목적에 척합하지 않은 형태의 표제어이므 

로 발음 표시를 하지 않는 것이다. 그리고 전문어에서 .-.로 연결된 것은 그 앞뒤의 어 

휘들 각각이 표제어로 실려 발음 정보를 가지게 되므로 중복을 피하기 위하여 발음 표 

시를 하지 않는 것이다. 

3. 발음 표시에 관련된ι모든 정보는 발음란(표제어. 표제어와 조사의 결합형， 활용형 

다음의 ‘[]"속)에 표시한다. 

나. 발음 표시의 방법 
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1. 표제항의 표기와 발음 표시가 완전히 일치하는 경우와 순수히 연읍화 현상만 보이 

는 표제어는 발음 표시률 하지 않는다(‘+" 기호는 체언과 조사의 결합형이나 활용형 

표시). 

고래. 다리미. 올리다 / +고와.+고우니 

알음알이， 끈끈이 /+넓어.+넓으니 

표기와 일치하는부분온 

단. 땅윷α1 자함씬 융쟁이나 복수 발음이 문제되는 

표기와 잃치하떠양포 생략하지 않도록 한다. 이 때 

표시한다‘ 
손재주 [~째-]. 젖멍울 [전-]. 맏며느리 [딛←-] 

대통령 [대 녕] . 검열 [검 : 낼/거 : 멸]. 금융 [금늄/그융l 

표시가 일치하지 않아 

다음파 

(1) 이중 모읍외 발읍 

@ 용언 활용형이 줄여 질 경우에 나타나는 ’져. 쩌， 쳐.의 발음 

+가지어 [켜/여](가져 [-.저 ])0. +찌어 [뀌/여] (쩌 [쩌]) 

+다치어 [-어/여](다쳐 F처]). +굳허어 [구치어/구치여](굳혀 [구처]) 

마음과같은 

μ’릅표시한다. 

표제항의 

뒤에 ‘ .• 로 

음운현상은 

+잊혀어 [이치어/이치여](잊혀 [이처]). +붙이어 [부치어/부치여](붙여 [부처]) 

’악 발음 

[여v메-]. 개폐 F팩/페]. 해헥 [혜 :헤 : 상 

@ 음절의 ‘의. 자의 '-1’ 

1) 용언의 활용형율 줄여서 발음할 수 있는 경우. ’( ). 속에 줄여진 형태와 그 발음 표시를 
왼칙에 따라 쩨시한다. 다음의 3. 2) 항목 참조. 
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별리리 [앓-]. 썩어쓰기때에-/띠여-]. 회렵다[혀…따] 

+씌어 [써어/써여]. +퇴어 [티에따여] 

@ 첫 음절 이외의 ‘의’ 발음 

캉의 [킹 : 왜/강 : 이]. 혐의 [혀봐쩌~ll 

(2) 받칩씩 발융 

받칭 *리의 연융했 현상에 합께 냐따나는 썽우 

겉옷[거돋]. 헛웃음[허두슴]. 값어치[가버-l 

@ ‘꺼， 큐’ '^.μ.Ã. :!t .e l • ‘l!:'이 어말 또는 자음 앞에서 각각 대표음 [기 .C. 

]으로 합쩔되는 썽우 

닦다[닥따] • 부엌 F억] 

. 따 았다[엠다1. 젖[섣 낯[남 솥[쏟! 

가랑잎[-닙]. 덮다[덤따] 

@ 겹받침 ‘"!A' • ‘α’， ‘v..효’. ‘&’이 어말 또는 순수자읍 앞에서 각각 [ï.L. 2. 

로 ‘읍되는 챙우와 겹받침 ’까’ 이 써방 또는 순수자유 앞에서 댄lEEε [!:l J 

로 발음되는 경우 

[넉]. 앉다[안째. 여넓 F덜] . 써끊[一셀， 짧다r할따). 값 r갑] 

넓다[널따]. 넓적하다[넙쩌까-]. 넓둥글다[넙뚱-] 

합다[방 다].짧고[방 : 꼬].짧지 [밥 : 쩨] 

겹받침 ‘i!1l. 였’ 이 어쌀 또는 훈수자용 쌓에서 각각 [α. !:l]으g 말음퇴환 경우짜 

겹받침 .낀‘ 이 에말 또는 순수자음 앞에서 [끼] 또는 [2.]로 발음되는 경우 

짧다[정 다] • 옳따[읍따j 

+얽고 l일꼬]. +읽지 [익찌] 

@ 받침 ‘효 .Iti. 옮‘과 뒤 음절 첫소리 ’끼 .C.^’이 결합하여 각각 I큐 .E. 치으로 발 

놓다[노태 , 많다i만 : 타]. 앓다l달타] 
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@ 한챙 ‘ì. i!1，C，I:I.해.^.앉.과 뒤 용젤 ‘효.이 청합하여 각자 ["" E. 표，치효로 

경우 

각하[가카). 밝혀다[발키-] 

맏형[마병] 

다[조피-]. 싫썩냐[널피 

다[꼬치-] • 얹혀 마[안치-] 

(j) 발캠 ·송.냉.홉’과 뒤 읍점 첫소리 ‘ A' 이 결함하여 [써으앉 발음되는 경우 

[다쏘-] 

+많소 t반 : 쏘]. 十앓소[탈쏘j 

‘융.Iìi‘ a’ 뒤에 

경우 

놓이다[노-). 쌓이다[싸-) 

+많아[마냐J. +많으니 [마느깐 

[다라j. 앓요니[다를 

(3) 소리의 통화 

시작얘는 어미냐 정미사가 

:유깨음화 현성파 연음화 현상이 함쐐 나타나는 

미달이[-다지). 땀받이[-바지). 굳히다[구치-] 

+밭이[바치] 

갱〕 자용통화(3':;사와아 결합형 빛 헬용챙 포함) 

‘종.이 쌓읍 

국물[궁-]. 몫몫이[몽목씨]. +깎는[깡._]. +키을만[융깐.+긁는[긍-]. +흙만[홍깐 

훗뱀시 [온께]. 청명울 [전-]， 꽃망울 [펀-]. +켓쓴 {친 : -] 

〔인-).맺는[만].양는[폰-J. +붙는{원.+놓는 

밥불 i앞-). 앞따낭 i앞-). 값애아i갑-]. +밟는 i밤 ; 치 

'11. 1:l, • j' 뒤에 

: 녁). 협쩍 [햄녁). 



G)이 ‘E‘의 로 

훌. 뒤에 연결되어 [2]로 발음되는 갱우 

난로[날 :깐. 줄념7][펌끼j 

+앓툰 f달른L +짧든 [할른} 

@'앉’ 이 ‘L’ 뒤에서 [L)요로 않용되쓴 껑우 
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경우와 첫소업 ‘L' 씨 겹받섭 ‘옮， 

의견란I의 난). 생산량[-냥] , 결단력[판녁). 공권력댄녁] 

(4) 캠음화 

<D 방챔 '[，끼.견， 1/，.힌 'C ， λ ‘JJ.. IÃ~ Ã , E. , ‘I:l，쐐.없 l 없·에 여결되갔 ‘기， 

C ，I:l， ι ， Ã’이 펀소리로 발음되는 경우 

국밥 I 헬] , 깎따[킹1따， 부엌떼기[팍떼-)‘ 넋받야[녁빠지， 닭장〔닥짱j 

뻗대다[꽤-]. 웃고름[올꾀， 꽃다발[꼴짜-] , 밭갈이 [받까라] 

곱돌 t좀]. 쩔개[털째. 잃쭉하다〔넙쭈카]. 옳~벼다[융쪼-]. 짧지다때찌-] 

@ 어갔 받칩 'L ,l;I\, 0 , i!II’에 결훨되는 ‘ l ， C ， λ.Ã' 이 된소혀보 발읍되는 경우 

신다[씬 : 따]. 앉다r싼따L 생다[상 : 따.] • 짧다[당 : 따] 

@ 한어획 ‘2' 받챔에 띤젤되는 '1.λ ， Ã’이 뤘소려앓 발용화는 

갈둥F뚱]. 발살[켈]. 발전 I캘] 

Q 
ï 

@샤씨시옷씨 없흐냐. 뒤 단어!lj 햇소리 ‘l ，r:，I:l .A ，것·이 한소리겼 발음화용 경 

문고썩 [-，꼬상 , 눈톨똥… 신바함F빠 산써 [쐐] 

(5) 소혜의 썽가 

@ 훈때. 훨성어 및 파생어에서 뱉침 + 이.야，여.요.유’가 설합되어 i니.냐，녀，뇨， 

뉴]로 합융되환 갱우 

막일[망닐]. 내복약[뽕낙]， 한여름F녀강. 식용유[시흥뉴l 

틀일[씁 : 헐， 물약f략1. 윷얘우 f에깐. 훤발유{ ‘류] 
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c↑축δ↑쭉[중니↓추71깐. 겸혈 r캠 : 낼/커 : 멸]. 챙흉[뮤늄/그융1 

@사이시옷이 붙은단어 

뱃가때 :까/낼:까]. 빨랫툴[해똘1- 램톨]. 깃발[기빨/걷빨] 

, 뱃머썩 [밴-]. 베갯셋 f캔닐J， 도리갯청F씬낼]. 뒷윷{원 : 늄] 

3. 조사와의 결합형 및 활용형에서의 발음 변화 처리 

1) 체언과 조자와의 결합형회 앞융 변효않 표제어씩 흉샤 정보 다유따 ‘<>’ 
주격 소사 .이· 와 결합하여 구개읍화 현양이 나타나늠 경우와 보소사 반’ 파 쉴훨학여 

자음동화 현상이 나타나는 경우의 발음을 표시함을 원칙으로 한다. 그 구체적인 표시 
방볍썼 τF음과 

(1) ‘1. 1:1, λ. 으로 끝난 체언은 보조사 ‘만’ 과 결합할 때의 발음을 보인다. 

각[角][명] (각만[강'-])， 밥 [명](밥만[밤])， 옷[온] [명](옷만[온-]) 

(2) 한글 자모 이릅껴 특이힐 

때의 발음을 보인다. 

변확는주격 

더릎 [명](디글씨섬시] , 디용한[공꾸 

[울1 [탱시잦01[-으시 쩌윷민 [은→〉 

치윷 [울] [명](치윷이 언시]， 치윷만[운깐〉 

키을 [옥] [명]셰올이띤기]. 키을만[총-]) 

[축] [힘〈티융이 [-，으시 따을만[운-]) 

많1 [병펴읍01 [-으 L 펴읍만 1 음깐〉 

히융 [울] [명l(히율이 [-으시]， 히융만[운감〉 

‘이.와 반’과 

(3) ~，격.lL~ &11，해，없‘ 짱으료 장난 체언온 쭈격 조사 ‘야’짜 보조사 갱’과 

결합쌀 때의 발읍을 보인다. 이 때， 주격 소사와의 결삽형은 표순 발읍을 정확헥 보이 

기 위하여 순수혀 연음화 현상만 적용되더라도 그 발읍 표시를 생략하지 않는다. 

[명 1 (낮씨 !나지]. 낮만 

[명](꽃이 α치 1 ， 꽃싼 

부엌 [-억 1 [명 1<부엌이 [뀌키]. 부엌만[-，영-]) 



무릎[-힘 범](무릎애피]. 무륭한F름→’ 
넋[넉]앤넋이[넉씨 넋만[녕애〉 

닭 [닥] [명](닭이 [달기]. 닭만 [당-]) 

삶[삼 :] [명](삶이 [살 : 미]. 삶만[삼 : 깐〉 

여닮 [-탱빵](여넓이 덜비]. 여없딴[펄굉 

값[갑]행<값이 [갑써， 값만[감 
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(4) ‘"E' 으굳 끝난 체연유 주격 쪼사 ‘이’ • 목적격 조사 ‘훌 보조사 ‘반· 과 결합."t 

때의 발음쌀 인다. 

밭[받] 뼈〈밭이[바지]. 밭을머띔. 밭만[만]) 

2) 용했 활흉형의 황흩 뺏화는 용았 표제어악 품사 정셨 τ덤의 ‘()’ 얀에 어미 ‘ 

애으q’씩 71본 활용형 째에서의 쌓융 변화찮 제시함윷 원칙으로 한다， 황용형이 

말의 형태와 준말 형태가 함쩨 쓰이는 경우는 본말의 형태와 그 발음을 제시한 다음 

‘( ). 얀에 준말의 형태와 그 말음용 표시한다. 그 구체적인 표시 방법은 다음과 갈다. 

(1) ‘썩. 곳니’ 촬용엽이 제시외늄 경우 

착다[착:따.] [형 1 <작아[자:가]. 작으니[자:그깐〉 

얀다[싼 ? 찌1 [동1 (E}) (얀아. 안으ι1> 

념다[년 : 따[동] 

곱다[파.] [형] <곱아. 곱으니〉 

곱다[-따.] [형 1 (.고와， 고우니〉 

잦다[환따형1 <장이 ‘ 찢으니〉 

가지다 [핑](타) <까지핵 ←어/여자써 [-.저 가지니〉 

되다 [통](자) <되어 [되어/혜여](돼 [돼 : ]). 되니 [되/혜-]) 

되다[되 : 까 [형 1 (되어 {되어/웨여](돼 [돼 : ]), 되니 [되 : /혜 : -]) 

하다 [용싸) (하여 (혜 [해 : ]). 

(2) 켜으니， 오’ 활용형이 제시되는 경우 

꿀다[딸통](타짤에[끄:띤J ，니:-]. 끄오[겠;녕〉 

밀다[벌 . [동](타및에. 미디 …]. 비요 [01 : 
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(3) 쩌으니는. 활용형이 제시되는 경우 

흉다[따] [통](따) 앨어. 묻으니， 윈[뭔〉 

분다[묻 : 따]풍따(-물어， 물으니， 

엽다[얻 : 따] [용] 따(，얻어 |어 : 떠L 얻졌냐 [어 : 드-]. 염는 t업 : •>

잡다[...:따] [통](타) (잡아. 잡으니 , 갑는 [참난〉 

좁다[줍 : 따1 [통](타) (주워. 주우니. 줍는[줌 : 년〉 

빼앗다[-암따] [통]('타) (빼앗아. 빼앗으니. 빼앗는F안-]) 

웃다[울 : 따1 [흉(자(웃어 [우 : 서 웃요냐[우 : 스-]. 쌓얀[훈 :강〉 

잇다[얻 : 따]흉(따<이어， 이.으니， 엣인 : 깐〉 

삶다[걷따1 [좁(젖어， 젖으터， 젊눈냄-]) 

쫓다[폴따1 [통](타) (쫓아， 쫓으나， 쫓는[혼:-]) 

할다[할따] [동](타) (활아， 활으나. 활는 [할른]) 

였다[업 :따] [현]었에[업 :써]. 썼효녀댐 :쓰깐. 없는 

(4) ‘쩌. 

놓다[노타] 

소. 활정형 이 쩨새되는 경우 

〈놓아[노깐 (확〔싹 놓으니 [노녁， 

[마 : 나1. 많으니 〔마 : 느깐. 많소 

[시러]. 싫요나 i사루-]. 싫소[실쏘D 

(5) 켜으니고는지· 활용형이 제시되는 경우 

, 놓소 

〈힘어， 읽으니， 엠;다헬꼬]. 읽는[영…1 ‘ 힐치 t익찌]) 

〈짧아. 밟으q ， 앓업r : 꼬]. 밟는{합 : 샤 , 밟지 [밥 : 

(6) 쩌으니. 활용형과 특수 활용형이 제시되는 경우 

가다 [통](자타) (가. 가니 . 가거라〉 

오다 [동] (자) (.와， 오니 • 오너라〉 




